


DESTINO

Tea Stilton




GERONIMO STILTON

Basado en una idea original de Elisabetta Dami.
© 2025. Todos los derechos reservados.
Contacto: info@teasisters.com

Coordinacion del texto de Chiara Richelmi para Atlantyca S.r.l.
Colaboracion en el texto de Elena Peduzzi para Atlantyca S.r.l.
Supervision del texto de Elisabetta Dami S.r.l.

Cubierta: ilustracion de Carla Debernardi (disefio) y Erika de Giglio (color).
Disefo grafico de Federica Fontana.

llustraciones de la historia de Chiara Belleello, Valeria Brambilla y Carolina Livio
(disefio), Daria Cerchi y Valeria Cairoli (color).

Titulo original: Le dee dell’Olimpo
© de la traduccion: Helena Aguila Ruzola, 2025

Destino Infantil & Juvenil

infoinfantilyjuvenil@planeta.es
www.planetadelibrosinfantilyjuvenil.com
www.planetadelibros.com

Editado por Editorial Planeta, S. A.

Publicado por Piemmme para Mondadori Libri S.p.A.

© 2024 - Mondadori Libri S.p.A. para PIEMME, ltalia
www.geronimostilton.com

© 2025 de la edicion en lengua espafola: Editorial Planeta, S. A.
Avda. Diagonal, 662-664, 08034 Barcelona

Primera edicidn: octubre de 2025
ISBN: 978-84-08-30781-5
Depdsito legal: B. 15.943-2025
Impreso en Espafna

El papel de este libro procede de bosques gestionados de forma sostenible y de
fuentes controladas.

La lectura abre horizontes, iguala oportunidades y construye una sociedad mejor. La propiedad
intelectual es clave en la creacién de contenidos culturales porque sostiene el ecosistema de
quienes escriben y de nuestras librerias. Al comprar este libro estaras contribuyendo a mantener
dicho ecosistema vivo y en crecimiento. En Grupo Planeta agradecemos que nos ayudes a
apoyar asi la autonomia creativa de autoras y autores para que puedan seguir desempefando
su labor. Dirigete a CEDRO (Centro Espafol de Derechos Reprograficos) si necesitas fotocopiar
0 escanear algun fragmento de esta obra. Puedes contactar con CEDRO a través de la web
www.conlicencia.com o por teléfono en el 91 702 19 70 / 93 272 04 47.

Queda expresamente prohibida la utilizacion o reproduccion de este libro o de cualquiera de sus
partes con el propdsito de entrenar o alimentar sistemas o tecnologias de inteligencia artificial.

Stilton es el nombre de un famoso queso inglés. Es una marca registrada de la Asociacién de
Fabricantes de Queso Stilton. Para mas informacién www.stiltoncheese.co.uk



W
’/@“@

Un triste destino
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Pasaron los dias. La bella Psique se dedicaba a cui-
dar de las flores del jardin, a pintar y a cantar, pero
en el fondo de su corazén era muy MW porque
se sentia tremendamente sola.
Sus hermanas se habian casado tiempo atras; en
cambio, ella solo recibia frios cumplidos y una ad-
miracion desmesurada que mantenia a distancia a
todos los que se enamoraban de ella.

us padre/s la observaban, preocupados.
—Nuestra hija es muy hermosa, pero hasta ahora
ningn joven le ha propuesto matrimonio —comen-
t6 el rey.
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—Empiezo a pensar que
una belleza tan perfecta
no es un don, sino una
condena cruel de los
dioses que ahuyenta a
todos los pretendien-
tes —opino la reina, pen-
sativa—. Tenemos que ha-
cer algo.

—Iré a interrogar al anti-
guo oraculo del dios
Apolo para saber qué
debemos hacer en esta si- PAbR¢s p< Psiou¢
tuacion tan dificil —decidié el monarca.

La reina asintid, deseando que la prediccion los ayu-
dara a darle una alegria a su hija.

Al dia siguiente, el padre de Psique se dirigi6 al oracu-
lo de Apolo, el dios del sol, y le pidié que le
concediera a la desventurada muchacha un espo-
so que la amara y con el que pudiera tener un
buen futuro.
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Sin embargo, la prediccion del oraculo no fue lo que
el rey esperaba:

—Dile a tu hija que se ponga el vestido de novia, llé-
vala hasta una cima muy alta y deja que vaya al en-
cuentro de su des?ino. No te hagas ilusiones: el es-
poso que aparezca para llevarsela no sera un principe
de estirpe mortal, sino una criatura MONSTRUOSA,
una horrible y temible serpiente a la que todo el mun-
do rehtye, una bestia cruel que provoca mas destruc-
ciéon que el hierro y el fuego.

Al oir tales palabras, el rey sinti6 un gran dolor. Por
desgracia, aquella era la del oraculo y era
imposible sustraerse del lamentable veredicto.

Asi, con el corazén apesadumbrado, volvio al palacio
e informo a su hija y a su esposa del resultado de su
consulta. Cuando llegd el dia de la infausta unidn,
Psique, vestida de novia, lloraba a lagrima viva por el
triste destino que la esperaba. Tan bella y admirada y,
sin embargo, tan infeliz, pero sabia muy bien que no
tenia eleccion. Al llegar a la salida del palacio, les dijo
a sus desolados padres:
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—Dejad de gritar y llorar por mi, os lo ruego, y no
os aflijais mas por mi suerte. La culpa de toda esta
vengania tan cruel la tiene mi extraordinaria be-
lleza, el hecho de que siempre me comparen con la
diosa Venus. Asumo la suerte infeliz que me reserva
Apolo, asi es que llevadme a la roca donde me es-
pera mi horrible esposo y dejad que abrace mi des-
tino.

—Hija querida y obediente, siempre te llevaremos en
el COr9ZON —dijo su madre.

—Siempre —repitid su padre, que a duras penas po-
dia contener la emocion.

El rey sentia un profundo dolor al pensar en lo que
iba a hacer y al mismo tiempo se sentia orgulloso de
su hija, una muchacha tan bella como decidida y va-
liente.

Una vez sali6é del palacio, Psique se encaminé a la
montafa seguida por el rey y la reina. Mientras
proseguian su camino, se les fue uniendo la pobla-
cion entera, pues todo el mundo queria escoltar a la
princesa en su doloroso trayecto.
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Andaban en un silencio absoluto, porque nadie en-
contraba las palabras adecuadas para un momento
como aquel.
Llegaron al pie del monte y empezaron a subir por las
laderas empinadas. En la cima soplaba un vienld
frio e impetuoso que los hizo estremecer.
Entonces el rey y la reina abrazaron por tltima vez a
Psique mientras el pueblo le hacia grandes reveren-
cias de despedida y admiracion.
Por Gltimo, la dejaron sola, como habia aconsejado
la prediccion del oraculo, y se alejaron afligidos y
con el Cor8ZA\ en un pufio.
Psique no dejaba de temblar de frio y de miedo
por lo que la esperaba, pero de pronto ocurri6 algo
. El viento helado que le traspasaba el
cuerpo y el rostro cesé para dar paso a una brisa
templada y ligera, que olia a sol y a flores.
El dulce soplido de Céﬁ'ro, el dios del viento, envol-
vi6 con primor el cuerpo de la joven y le hinch¢ la
fina tela del vestido de novia como la vela de un bar-
co listo para zarpar rumbo al horizonte. Luego, con
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infinita delicadeza la levant6 de la aspera roca en la
que se encontraba y la condujo hacia una w/w;gww
de fuerba que se extendia a sus pies.

Mientras se apresuraba a tocar tierra sin creer lo que
le estaba ocurriendo, Psique vio una infinidad de
FLORES de muchos colores en el prado y aspird sus
aromas embriagadores con los ojos entrecerrados
mientras los labios se le abrian en una sonrisa.
Cuando el viento la depositd con cuidado en el prado,
la joven se tendi6 en el suave lecho fresco de escarcha
y sintié que el cuerpo, agotado de miedo y tristeza,
por fin se le calmaba. Y pronto se abandoné a un
sueno tranquilo y placido, sin pensamientos negros

ni angustias.
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Il palacio encantado
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Psique durmié profundamente un rato que no habria
sabido precisar hasta que despert6 sintiéndose muy
descansada e increiblemente sezenc.

La desesperacion que la habia acompanado hasta el
monte desolado se habia desvanecido en la nada, al
igual que el terror que habia sentido al pensar en la
criatura monstruosa con la que en teoria debia reu-
nirse. Ahora, en aquel prado lleno de flores, tuvo la
impresion de que la prediccion del oraculo solo habia
sido una pesadilla, una @menaZa remota fruto de
su imaginacion.

De pronto aguzo el oido y le parecio oir a lo lejos un
ruido de agua que corria.
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Procedia de un bosque situado mas alla del prado
lleno de arboles de ewvpas frondosas.
Psique, curiosa, avanzd en esa direccion, decidida a
llegar a la fuente que, segin imaginaba, debia de
ocultarse tras la vegetacion.
Entre los arboles habia un silencio casi absoluto, in-
terrumpido Gnicamente por el murmullo del agua.
Psique siguio el ruido, siempre inmersa en la espe-
sura, y al final llegd a un manavifial. El agua, pura
y cristalina, salia de una roca blanca. En ese mo-
mento, un rayo de sol que se filtraba entre las ramas
iluminoé el cano que manaba de la fuente. De repen-
te, miles de lucecitas brillantes como gemas

ante los ojos admirados de Psi-
que.
Entonces la chica alargd una mano y entrecerrd la
palma para recoger un poco de agua. Era transparen-
te y estaba muy fresca. Se llevo la palma a los labios
para beber.
En ese momento, al mirar hacia arriba, vio algo en lo
que antes no se habia fijado. Un poco mas adelante,
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Amor y Psique
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semioculto entre los arboles, se erigia el PALACIO
real mas suntuoso que la muchacha habia visto en
toda su vida.

Una construccion tan majestuosa, esculpida en mar-
mol blanco y decorada con frisos de oro puro, solo
podia ser la morada terrenal del gran Japiter o de
otra divinidad del COLIMPO.

Movida por la curiosidad de averiguar a quién perte-
necia tan magnifico palacio, Psique se dirigi6 a la im-
ponente entrada.

Mientras andaba, mir6 a su alrededor varias veces,
pero no logré ver a nadie, ni siquiera a una criatura
del bosque. Avanzaba despacio, midiendo los pa-
sos, cada vez mas atraida por el espectacular y gran-
dioso edificio.

Segtn se acercaba, contemplé muy sorprendida los
ADORNOS dorados de la fachada, las estilizadas
columnas y los altos techos que se entreveian tras las
ventanas.

Todo daba una sensacion de opulencia y refinamien-
to y tenia algo de misterioso, casi sobrenatural.
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Cuando Psique llegd al umbral, se dio cuenta de que
la enorme puerta de doble hoja de madera tallada
estaba medio abierta.

Vacil6 un instante.

—éHay alguien? :Se puede? —pregunté con edu-
cacion, pero no obtuvo respuesta.

Y, con la mano temblorosa, empujé la puerta para
echar un vistazo al interior.

Jamas habia visto una decoracion tan lujosa.

Los techos altos con , las paredes
con elegantes bajorrelieves, los suelos decorados con
un mosaico de gran calidad: todo daba fe de la maes-
tria de los artesanos y los artistas que lo habian crea-
do.

Mientras cruzaba el vestibulo con paso incierto, Psi-
que seguia descubriendo nuevos detalles fascinantes
y acabd por preguntarse por qué no habia nadie vigi-
lando el palacio y lasex(vaerdinarias riquezas que
contenia.

Iba concentrada en esos pensamientos cuando oyo
una voz muy fina, como si la transportara el aire.
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El palacio encantado
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—Por qué te SORPRENDEN todas estas maravillas?
No deberian, porque todo lo que ves te pertenece, mi
senora.

Psique mir¢ en derredor, buscando el origen de la voz
misteriosa, pero no vio a nadie.

— ¢ Quién habla?

—Somos tus deiireniza —respondio la voz—. Ins-
talate en tu habitacion, te espera una cama muy co-
moda y mullida. Y, cuando quieras, te prepararemos
un bano caliente y te llevaremos comida para que re-
cuperes energias.

Psique solo percibié un movimiento ligero, como el
de la brisa que sopla en la orilla del mar, detras de
las altisimas columnas. Luego se hizo de nuevo el si-
lencio.

Aquellas voces amables serenaron a la joven, decidi-
da a aceptar con gratitud y el don celestial
que le ofrecian. Aunque habia dormido en el prado,
se sentia cansada, como si los parpados se le cerraran

solos.
Sin perder mas tiempo, se fue a la habitacién que le
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habian preparado, un cuarto magnifico y tan bien de-
corado como el resto del palacio. Una vez tendida en
la mullida cama, que ocupaba el centro de la estan-
cia, se qued6 dormida al instante.
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